European
manufacturer

olympia”
electronics-

SAFETY & SECURITY SYSTEMS

Jra safer world!

ADRESSIERBARE SELBSTTESTENDE NOTLEUCHTEN IN
DAUER- UND BEREITSCHAFTSSCHALTUNG

| C€]

TECHNISCHE DATEN (zu den technischen Daten der LED siehe Seite 5)

GR-315/15L/ADR/A ‘GR-315I30LIADRIA‘ GR-316/15LIADRIA‘GR-316I30LIADRIA

Versorgungsspannung 220-240V AC/50-60Hz

Maximale Leistungsaufnahme 3,4W/3,8VA | 4,5W/4,9VA | 3,3W/3,7VA | 5,3W/5,6VA
Batterie (Ni-Cd) 3,6V/0,6Ah | 3,6V/1,5Ah |  3,6V/I3Ah
Batterieschutz vor Uberladung und vollstédndiger Entladung

Anzeigen Lade-LED, Lampenfehler-LED, Batteriefehler-LED, Test-Taste
Batterieladezeit 24Std

Autonomie 1,5 Std 3 Std

Lichtquelle 15 weisse LEDs[30 weisse LEDs|15 weisse LEDs[30 weisse LEDs
Intensitat der Lichtquelle: (230V/Notbetrieb) 105Im /105Im | 210Im/210Im | 105Im/105Im | 210Im/210Im
Schutzart IP 40

Hergestellt nach

EN 60598-1, EN 60598-2-22, EN 55015, EN 61547, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Geeignete Umgebungstemperatur

5bis 40°C

Relative Luftfeuchtigkeit

Bis zu 95%

Material Bayblend FR3010, durchsichtiges Polycarbonat
Abmessungen (LxBxH) 353 x 143 x 57 mm
Gewicht 670gr. \ 750gr. \ 820gr.

Garantie 3 Jahre (1 Jahr fiir die Batterie) I

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen in unsere Produkte
Olympia Electronics — Europaischer Hersteller

ALLGEMEIN

Rettungszeichenleuchten dieser Art werden dort
eingesetzt, wo sie vorgeschrieben sind bis (40°C).
Jede Leuchte muss dauerhaft mit der Versor-
gungsspannung verbunden sein. Im normalen
Betrieb wird die Batterie geladen und der LED-
Streifen leuchtet. Bei Ausfall der Stromversorgung
wechselt die Leuchte automatisch in den
Notbetrieb um und der LED-Streifen wird von der
Batterie versorgt. Nach Wiederherstellung der
Stromversorgung kehrt die Notleuchte in den nor-
malen Betrieb zurtick.

ADRESSIERUNGSFUNKTIONEN

Die Leuchte kann nur an die Zentrale GR-6500,
angeschlossen werden. Informationen zur Adres-
sierung finden Sie in der Bedienungsanleitung der
Zentrale. Fur die Adressmodulverbindung bitte die
Anweisungen auf Seite 4 folgen. Informationen
zur Adressierung mit den DIP-Schaltern finden
Sie auf den Seiten 4, 6 und 7.

BATTERIELADEVORGANG

Das Laden der Batterie wird vollautomatisch
Uberwacht. Hierdurch wird die bestmdgliche
Batteriepflege erreicht und die Lebensdauer der
Batterie verlangert. Ist die Batterie vollstandig
aufgeladen, schaltet die Leuchte in den Modus
der Erhaltungsladung um.

BATTERIETRENNUNG

Im Falle eines Stromausfalls und einer Entla-
dung der Batterie, wechselt die Notleuchte in
den Batterietrennungsmodus um. In diesem
Modus wird die Leuchte in den Ruhezustand
versetzt und die Stromentnahme aus der Batte-
rie ist vernachlassigbar gering, sodass sie vor
einer Tiefenentladung geschutzt ist.

MANUELLER FUNKTIONSTEST

Der manuelle Funktionstest wird durch das
Driicken der Test-Taste ausgefiihrt. Bei diesem
Test wird der LED-Streifen sowie auch der
Steuerschaltkreis Uberprift. Die Leuchte muss
an die Stromversorgung angeschlossen und die
Batterie mit der Leuchte verbunden sein. Die
LEDs der Kontrollanzeigen sind wahrend des
Tests ausgeschaltet.

KONTROLLEN

Die Leuchten- und Autonomiekontrollen werden
von der Zentrale aus programmiert. Die Ergebnis-
se werden an die Zentrale gesendet.

Folgende Tests werden nur durchgefiihrt,
wenn die Leuchte nicht an die GR- 6500
Zentrale angeschlossen ist.

AUTOMATISCHER FUNKTIONSTEST
Gleiche Funktionsart wie der manuelle Test. Nur
hier wird der Test automatisch alle 15 Tage durch-
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gefihrt. Wahrend des Tests muss die Leuchte an
die Stromversorgung angeschlossen und die
Batterie mit der Leuchte verbunden sein.

AUTOMATISCHE UBERPRUFUNG
DERAUTONOMIE

Diese Kontrolle priift die Autonomie der Batterie
und findet alle 6 Monate statt. Zur Durchfuhrung
des Tests, muss die Leuchte an die Stromversor-
gung angeschlossen und die Batterie verbunden
und vollstandig aufgeladen sein. Ist die Batterie
nicht vollstandig aufgeladen, wird der Test
verschoben, bis der maximale Batterieladezu-
stand erreicht ist. Wenn die Autonomie der
Leuchte wahrend des automatischen Selbsttests
unter den Nennwert liegt, muss die Batterie
ersetzt werden.

NOTBETRIEB

Die Entladungszeit der Batterie wahrend des Not-
betriebs muss mindestens dem in der Tabelle auf
Seite 1 angegebenen Werten entsprechen (1,5Std.
oder 3Std.). Wahrend des Notbetriebs wird gleich-
zeitig die Funktion des LED-Streifens tberprift.

LOSCHEN
DERFEHLERBENACHRICHTIGUNGEN

Durch einen 5 Sekunden anhaltenden Druck auf
die Test-Taste werden alle an den Kontroll-LED
zu erkennenden Fehlerbenachrichtigungen, ge-
lI6scht. Danach wird die Leuchte wieder in den
normalen Betriebsmodus versetzt.

Erlauterung der Kontroll-LED (bei Anschluss
an die Versorgungsspannung):

Charge: Anzeige fur den Ladezustand.

An: Die Batterie 1&dt normal.

Aus: Die Batterie wird nicht aufgeladen oder ist
nicht an der Leuchte angeschlossen.
Lamp Fault (Fehleranzeige  fir
Streifen) L1 angeschlossen an L.
An (mit Led Leuchte aus):
Defekter Led- Streifen muss ausgewechselt
werden.

An (mit Led Leuchte an):

Defekter Schaltkreis der Unterstiitzungsschal-
tung. Muss von Fachpersonal gepruft werden.
Aus: Normaler Betrieb des LED-Streifens.
Battery Fault (Fehleranzeige fir die Batterie)
AUS: Batterie ist OK.

Blinkend (mit Charge Symbol an):

Schwache Batterie. Muss ausgewechselt
werden.

Blinkend (mit Charge Symbol aus):

Die Batterie ist nicht angeschlossen.

den LED-

WICHTIG!!!

1. Installations- und Wartungsarbeiten dirfen nur
von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

2. Der Leuchte muss eine Sicherung entspre-
chend der Gesamtleistung vorgeschaltet sein,

bevor man sie an die Versorgungsspannung

anschlief3t.

3. Im Falle eines Batterie- oder Ledwechsels,

mussen diese durch original Ersatzteile und von

kompetenten Fachpersonal ersetzt werden.

4. Wenn die Notleuchte, flr einen langeren Zeit-

raum als 2 Monate nicht benutzt wird, muss die

Batterie von der Leuchte getrennt werden, indem

man den Stecker der Batterie abzieht.

5. Die Batterien diirfen nicht in normale
Abfallbehéalter entsorgt werden,
sondern nur in spezielle Batterie-
Recyclingcontainer. Nicht ins Feuer

=mm werfen.

INSTALLATION
Fir die Installierung der Leuchte, folgen Sie bitte
denAnweisungen auf Seite 5.

GARANTIE

Olympia Electronics garantiert die Qualitat, den Zu-
stand und die gute Funktionsfahigkeit der Ware. Die
Garantiezeit wird im offiziellen Katalog von Olympia
Electronics, sowie in den jedem Produkt beilie-
genden technischen Datenblattern, angegeben.
Die Garantie ist ungliltig wenn:

-der Verbraucher nicht die Gebrauchsanweisungen
folgt.

-der Verbraucher selbst das Produkt umbaut und
andert.

-eine dritte Person, auRer den Technikern von
Olympia Electronics, das Produkt repariert ohne die
schriftliche Genehmigung des Herstellers.

Defekte Produkte kdnnen innerhalb der Garantie-
zeit zur Reparatur oder zum Austausch an unsere
Firmenadresse eingesandt werden. Olympia Elect-
ronics behalt sich das Recht vor, eingesandte Ware
zu reparieren oder zu ersetzen und dies dem Kaufer
je nach Ursache des Schadens in Rechnung zu
stellen. Olympia Electronics behalt sich ebenfalls
das Recht vor, dem Kaufer die Transportkosten zu
berechnen.

Notleuchten werden von Olympia Electronics erst
dann ersetzt, wenn sich dies durch unsere techni-
sche Abteilung als notwendig erweist. Im Falle des
Ersatzes einer defekten Notleuchte werden weder
die Kosten fir die Entfernung des fehlerhaften
Produktes noch die Kosten fir die Installation des
neuen Produktes von Olympia Electronics Uber-
nommen. Und dies weil die Installation des gekauf-
ten Produktes nicht Teil der zwischen den Verkaufer
und den Verbraucher vereinbarten vertraulichen
Verpflichtungen ist.

FIRMENSITZ

72 km Umgehungsstrae Thessaloniki — Katerini,
PLZ 60300,

Postfach 06 Eginio Pierias Griechenland
www.olympia-electronics.gr
info@olympia-electronics.gr
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MONTAGEARTEN

fzzA

e

Kennzeichnungspanel SP-116

(Muss separat bestellt werden)

Nz
N

A-3018

-

Montage in abgehéngter Decke
mit Befestigungsfedern A-3018
und Kennzeichnungspanel SP-116

Befestigungsfedern A-3018

(Miissen separat bestellt werden)

Befestigungsfedern
fiir Montage in
abgehéangter Decke

Wandmontage mit

Deckenmontage mit

Kennzeichnungspanel SP-116

Wand-oder Deckenmontage

KENNZEICHNUNGSPANEL SP-116

Dieses Panel kann auf zwei verschiedene Arten
an der Leuchte angebracht werden.
es senkrecht am Diffusor der Leuchte installieren,
wie in den Abbildungen (Seite 3) gezeigt wird.
Das Panel ist vorgedruckt und hat auf jeder Seite
ein Kunststoffzubehor, das zur Befestigung des
Panels an der Leuchte dient. Die Panel mit den
folgenden Kennzeichnungen bitte separat

bestellen.

Montage des SP-116 Kennzeichnungspanels

Kennzeichnungspanel SP-116

Man kann

Befestigen Sie das Kunststoffzubehoér an dem
Panel, wie auf den Bildern gezeigt wird.

-1 -

Seite 3von 7

923316019_10_001



INSTALLATIONSARTEN @
Diese Leuchte kann entweder an die Wand oder an

der Decke installiert werden. Fir die hangende || Il
Deckenmontage ist das Sonderzubehdér A-3018 ’

erforderlich, das separat bestellt werden muss.

Installation der Leuchte in abgehédngter Decke
Auf der Rickseite der Kunststoffbasis der Leuchte
befinden sich zwei H-formige Ausschnitte. Diese
dienen zur Montage der A-3018 Befestigungsfedern.

=l

1. Mit einem scharfen Werkzeug entfernen Sie die
entsprechenden H-férmige Kunststoffteile von der
Basis. Die zwei Kanten der Befestigungsfedern in die
jeweiligen Locher installieren. Danach das eine Ende
der Spule auf die Stutzachse montieren.

) . (:) ha Deck
2. Installieren Sie dann das andere Ende der Spule abge angt_e ecke
auf die zweite Stutzachse. 2}3018 BefESt'g“”gSfedeQA
]
J

3. Biegen Sie die Federn und platzieren die Leuchte
in die abgehangte Decke.

T
(

Einbaumontage der Leuchte
. ; . in abgehangter Decke
Erst die Leuchte an den Stromkreis anschlieen 9 9

und dann in die abgehéngte Decke installieren.
——340——>

_Erforderliche f

Offnung fir den 124

Deckeneinbau &
Batteriewechsel

Nach Unterbrechung der Stromversorgung, darf die Batterie nur von geeignetem

Fachpersonal gewechselt werden.

1.Folgen Sie Schritt 2 und 3 der Installation.

2.Verbindungsstecker trennen und Batterie entfernen.

3.Neue Batterie des gleichen Typs anschlieRen (wie in Schritt 5 der Installation) und in die selbe
Stelle einlegen.

4.Folgen Sie Schritt 7 der Installation und schlieRen Sie die Leuchte wieder an die Netzspannung an.

Verbindungen des Adressmoduls

@® Zum Anschlieen des ADR-Kabels entfernen Sie die abnehmbaren Klemmleisten und fiihren sie
die Verbindungen aus.

© Setzen Sie die Klemmleisten wieder ein und adressieren Sie die Leuchte durch die DIP-Schalter
(siehe Seite 6 kai 7).

o
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INSTALLATIONSANWEISUNGEN

©) KunststoffbaS|s Reﬂektor Diffusor @ ®

Batterie

Fehler LED {”fi.t il
Eade-LED ——SSSEEE “" (o
Lampenfehler/ ‘.

Befes_pgungsoffnungen der Leuchte

@ Offnungen fir die
Kabeleinfiihrung
i 1 i N
‘ Bl L
. ! L1
Kunststoff-
basis
Kabelunterstiitzungsachsen
@ Um die Leuchte zu installieren, missen Sie sie in 3 Teile zerlegen. @ N -
@ Um den Diffusor zu entfernen, bitte einen flachen Schraubenzieher L
in die Offnung A einfiihren und den Diffusor vorsichtig herausziehen. Aulten. L |
@ Zur Entfernung des Reflektors, einen flachen Schraubenzieher in die :IE
Offnung B einfilhren und den Reflektor vorsichtig herausziehen. i
@ Kunststoffbasis an die Wand oder Decke montieren, benutzen Sie Kontrollierbarer Betrieb der Leuchte

dafiir die mitgelieferten Anbauteile. Fihren Sie das Netzkabel
durch die Offnung.

® Verbinden Sie nun das Kabel der Batterie mit dem entsprechenden
Stecker auf der Leiterplatte. o

® Das Netzkabel mit der abnehmbaren Klemmleiste verbinden. b,ucfﬁng—><
N= Neutral, L= Stromleiter, L1= fiir Dauerschaltung. Das Kabel L1
kann man auch mit einem AufRenschalter verbinden und so dann die
Leuchte in Bereitschaftsschaltung oder Dauerschaltung einstellen
(Abbildung 7). Fur eine standige Dauerschaltung, bitte Kabel N und L
anschlieflen und dann L mit L1 Gberbricken (Abbildung 8).

@ Bitte montieren Sie wieder an der Leuchte den Reflektor und den
Diffusor, die in den Schritten 2 und 3 entfernt wurden. Bitte auf <_®
die richtige Orientierung achten. Insbesondere bei dem Diffusor
zuerst die Punkte A A eindriicken und dann die Punkte B B bis
die Kunststoffhaken einrasten.

N
L

Dauerschaltung der Leuchte

WICHTIG!! Nach der Installation muss die Leuchte mindestens 24 Stunden zum Aufladen der
Batterie, an das Stromnetz angeschlossen sein. So wird die maximale Autonomie des Akkus
erreicht.

TECHNISCHE DATEN DES LED-MODULS
GR-315/15L/ADR/A \ GR-316I15LIADRIA\ GR-315/30L/ADR/A \ GR-316/30L/ADR/A

Hersteller Olympia Electronics S.A.
Modellnummer 0404153/15L [ 0404153/30L
Spannungsbereich 8,5-10,5VDC
Nennleistung 980mW | 2W
Verbindungen Keine reversible Verbindung zwischen der Hauptplatine und dem LED-Modul
Gehausetemperatur Maximal 47 °C auf der gesamten Leiterplatte
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Adresse Dip-Switch Adresse Dip-Switch Adresse Dip-Switch Adresse Dip-Switch Adresse Dip-Switch Adresse Dip-Switch

1 Foaggias) |31 fsmencig) |61 flsenig) |91 Fhmnie] (121 8 (151 Hiras
2 WfoHeieg) (32 ladinis | (62 LY | 92 Wuning| 122 Lhani (152 Lttt
3 et (33 Manganis] (63 Shmmnnig) |93 Slmmcng) 123 it 153 datnids
4 woteuind] (34 \Hugaen] |64 Wiy |94 WG| (124 i) 154 Hatnids
5 Fuinais] (35 [ouetia] (65 “Waadaty) |95 Shmmny| 125 i) 1155 Batnige
6 M3naks) 36 Wutiatds| |66 WG] | 96 o] 126 kA (156 Hannels
7 Finess) (37 *lndadd) |67 Sadhand] | 97 Radanne) 127 B 157 By
8 WidTiaks) (38 WHNGATd:| |68 LGty | 98 AN (128 kit (158 Wit
9 Fudtiass) 39 Fmeaas| |69 Htauans] |99 Fhuaan] 120 Fuier 1159 Hinais
10 %a%iess | 40 L] 70 W) 100204 130 i 160 Haariy
1 Saigus) |41 Tuanaris) |71 Sy |10170enms | 131 Stuaiar) 161 fdariy
12 Lotasis] |42 WTO0HE | 72 Wit |102400as] (132 Lutiadit] 162 g
13 Bomtioss| |43 Bhananis] 73 Facaeng) [103%mmanes) 133 Flrgsis] 163 Hhaganys
14 LE900) |44 Jnanc | 74 WSCRNG) (104 .Wannl] (134 WSt 164 naiets
15 Sitaais) |45 Sarmanid |75 Sronend) (105 .aninr] [135 140 (165 iriatr
16 LLu%is] |46 Lnnd | |76 Laniaeha) 106 4%4inri] [136 wasniail] (166 L3niarr
17 Roaness| |47 o) |77 Hanmeng) (107 5asints) 137 Saniay) 167 Hinaary

18 Lrgunaaa| (48 Uagammon| (78 Unmmaeng| [108Lannerna| (138 Ueongaen| [168 Haanaman

12345678 12345678 12345678 12345678

19 Fhuatiis] |49 Hadimnic | 79 Hpmmiate) |109unmans] (139 Hanian] 169 Founanas
20 &atieg| |50 \Hatie] (80 o] [110.30ne | 140 aniees) [170 Lianrs
21 Bomtess | |51 Truanin) 81 Haseng) | 11755ants) (141 Ssmagay) 171 Hongrs
22 Ustetiig| |52 Lontis] (82 Puante) 120608 142 JSnt) (172 aatati
23 o] 53 ftanrad) (83 Bhuanine) 113 Tuan) 143 Beanan) 173 Bantner
24 Uoammang| |54 Uenonooa| (84 Congsong| 114 Snoammng| (144 Saaangan| 174 Conneran

0o
&
o
&
<
&
o
0o
[~
[
<
=

25 Buamneeg| |55 Fhneana| (85 Fangnang| (115 8noammng| [145 Bagangen| 175 Bonneran

5678 12345678 12345678 12345678

26 {Httes| |56 woattis] (86 LHNGta) [116.4nne | 146 HGisies) [176 Loy
27 fantins| |57 Taaraie] (87 Tonte) |17 Sananne) (147 Hidsies) (177 Hlns
28 Lutice] (58 Wtuntnas) (88 Lot (118 e 148 hatnigr) (178 LHagneas
29 fltstiig| (50 Thnne] (89 Toumie) 119 8munng) 149 Hmsilt) 179 Fuemi
30 Htetieg| (60 1umaie] (90 Ut [120enng) (150 o2t [180 aaioti
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Adresse Dip-Switch Adresse Dip-Switch Adresse Dip-Switch

241

181Hanasas

2115

182engan

21280t

24215

1838e0aTa

213880501

243 e

184 Hﬂﬂﬂﬁﬂﬂﬂ

214 ﬂﬂﬁﬂﬁﬂﬁﬂ

345678

Das Leuchtmittel des Produktes darf nur vom
Hersteller, oder von einem qualifizierten
Fachmann ausgetauscht werden.

WICHTIG! Das Leuchtmittel darf nicht vom

195%HH-D-H' ZZS%HD-Q'H' Endverbraucher ausgetauscht werden.
12345678 12345678
ON ON
196 Wulfludh| 226 HLRET ﬁ?mﬁm?T?3LED=L@htEnmmgDbde
ON ON eucntaioae
197%\\3\\:\\?\;\5\5\ 227”!@‘:‘%% Erlduterungen zu den Kennzeichnungen
OoN_ N oN — auf dem Produktetikett:
1 98\-\\ H H-H-H-\H\ \ 228\-\\-\\1\-\H\ \H\ \ X: Mit fest intergrierter Batterie
eIy 1: Dauerschaltung (*)
199“@@@@@5@ 229WHUEWQ A: Testgerat im Lieferumfang
200 HHHHDHHH 230%%%% B: Fernbedientes Restmode im Lieferumfang
2345678 12345670 C: Inhibitmodus im Lieferumfang
A ale el R G: Von innen beleuchtetes Rettungszeichen
201 ENUQ"ESGS 231 WEUEQW *90: Dauer des Notbetriebes 1.5 Stunden
202 U PR 232@@ [ alala] 180: Dauer des Notbetriebes 3 Stunden
12345678 345
203 Hmama 233%“uuﬂuﬂﬁﬂ (*)Dauerschaltung: Die Leuchte leuchtet durchgehend,
A rd 228018 auch bei normaler Stromversorgung.
204 \:H;H;H:Hg\;\fj\:\ 234 \:Hj\j\:\%\:\fj\:\
oN oN Bereitschaftsschaltung: Die Leuchte leuchtet nur beim
205 FPEE| (235 F7RET Ausfall der Versorgungsspannung.
206WWEWQ 236WEHEWQ WICHTIG!! Der Techniker sollte auf dem Typen-
207ﬂﬂﬂﬂwﬁﬂ 237ﬂﬂﬁﬂﬂﬂﬁﬂ schild den Buchstaben G eintragen, wenn die
123456786 2245018 Leuchte als ein Sicherheitszeichen, verwendet wird.
208 ey P3sEHgY :
X[M[ABCGJ*
209HH-H gn| (239 5Emmamnn
12345678 1 34
210d399ma0| [240 Hoganenn
1234 8 1234 8
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